Megjelenik a lap Temesva-
rott minden kedden.

Eldfizetési dij akar helyben.
akar postai szétkiildéssel:
Egészévre6ft.pp.=6 f. 30kr.ujp.
Fél évre3 ft. pp.=3 f. 15 kr. ujp.

A helybeli eldfizetbk alap haz-
hozhordasaért rendelést tehetnek.
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a lap kiadé hivatalaban.

Szerkesztdiiroda: belvaros,
bécsi utca 68.szam, elsé emelet.

Kedd, november 27. 1860.

Virraszszunk!

Jelige: Legyetek ébren és virraszszatok,
hogy Lkisértetbe ne jdjjetek.

Vannak korszakok egyes emberek és népek életé-
ben nevezetesek, nagyszeriiek.

llyenek a mostaniak, midon 1ét és nemlét koriil
forog a kérdés.

A tizenegyéves rendszernek épiilete inog, halljuk
egyes gerenddit ropogni, latjuk valahdra egyes falait be-
diilni, — nincs mentség, halommd kelle omlani annak,
mi nem szildrd alapokon emelkedett.

Nekiink nem hivatdsunk tdmogatni a menthetleniil
bomladozit, feltartani a foldrengést, felfogni a sujté vil-
limokat, hanem a réginck romjaibdl ujat épiteni magunk-
nak ¢s utodainknak maradandét.

Kzt pedig csak kozos erdvel tehetjiik.

Testvéreink, rokonaink gyengitése, sajit erdtlensé-
giinket vonnd maga utén.

Mind az, ki a kor szellemét felfogni képes, kiben
j6, becsiiletes a szdndék, nem fogja a népek kozott az
egyenetlenség magvat elszérni akarni, melynek kaldszai-
ban csak ezek d4tkdt fogja majd idével az aratni, ki
ezt elhintette.

Pedig népek dtka megfogamzani szokott!

A lefolyt tiz év konyve még nyitva 4ll kozottiink,
és mint Draco torvényeirdl éllittatott, hogy vérrel irat-
tak, ugy ellehet mondani, hogy annak sorai a népek
kényeibol folytak.

Minden oldala egy szdzad keserveit foglalja ma-
gaban, minden lapja ugy tiinik lelki szemeink elé, mint
egy fehér lepel, mely egy kedves halottunk felett teriil el.

Ha volna kéz, mely a hullé csillagokbdl egy uj
eget éllithatna, ha volna hatalom, mely elhunyt kedves
eszméinkbdl elhervadt reményeinkbol egy képet, egy
egészet vardzsolhatna, mennyire fijna ennek latdsa lel-
kiinknek !

Es kiben nem keletkezett azon kivansig, midon
kedveseinck sirkertjeibdl visszatér az éléket anndl na-
gyobb szeretettel, gyongédséggel megolelni?

Ki nem érezte kozilink, midén szemei a multak

romjain merengnek, keblében a szeretet, testvériség ér- |

zelmeit magasabbra dagadni azok irdnt, kiket a gondvi-
selés mir azaltal, hogy egy foldon, egy éghajlat, egy szent
kiraly csaknem ezer éves korondja, egy szabad és

A tudomdny, anyagi érdekek és szépirodalom koz onye.

Jelige : Csak az a nemzet vész el, mely dnmagit elhagyja.
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Eldfizethctni helyben a szer-
kesztdségnél, vagy a hely. kony\—
kereskedesekben ; vidéken min-
den cs. kir. postahivatalnal a szer-
kesztdséghez utasitand6 bérmentes
levelekben.

Hirdetések minden kozhacznalat-
ban 1évd nyelven fslvétetrek.
beigtatdsértminden harom hnsahos
egyes sorért 4 p. vagy 7 uj kraj-
carnyi dijszimiltatik,

Kiado hivatal: belvaros, bé-
csi utca Uhrmann Marton
mikereskedésében.

ITU

Harmadik évi folyam.

SZzam.

| Europdban legrégibb alkotmany alatt egyiitt élni

engedett testvéril; adott kolcsondsen egymisnak tédma-
szul j6 és balszerencseben bus napokban!

Ki ne litta a ha_]onak kiilonbozo, hemyspherakbol
osszegyillt népét a kidllott tengeri vész utan; mely
legdragabb kincseiket, vagyonuk nevezetesebb részét
emészté meg, egymads nyakaba borulva , halat adni az
ég urdnak, hogy kozos darbocokon 1smet kozos lobogé-
Jukat lengeni lathatjik!

Es a népek, kiknek tagjai nem idegenckhél alla-
nak, hanem ugyan azon fold, cgy haza gycrmeckei, mi-
don a Haza, ez dldott, szeles tdg hajé, melyben csak a
roszakarék egymas mellett elnem férhetnek, az elnye-
léssel fenyegetd, minden oldalrél csapdosé ]mllzimok ko-
ziil kimenekiilt ne oriilne a szerencsés csecménynek, egy
szebb, jobb jovét hirdeté kozos lobogénak, melyet a vész
idején - levonni kellett, és mely fenn ismét szabadon
leng ?

Minden esetre nagy lelkiismeretlenség kivantatik
hozzi, egy csaldd, egy nép oromét a kidllott vész nap-
jdn megmérgezni akarni; nagy gyongédtelenség kivinta-
tik a beteget, ki eddig alig kezd udiilni, és ki miutédn
eddig mindig vezettetett, még jarni is alig tud, iidiilése
els6 napjaiban elobbi betegségének okaitél meg nem ki-
mélni.

A nép mindeniitt j6, a természet osztonénél fogva
egymdshoz kozeledni, frigyet kotni és bardtsigban élni
kész. —
Egyes 0nz6k voltak mindig, kik a népek egyet-
értését megzavartik, azt eszkoziil hasznaltdk és sajit
magan érdekeikbdl egy erds valaszté falat képeztek,
nép és nép, testvér és testvér kozott.

Kiért folyt szdzadokon &t a népek vére a vilig
kiilonboz6 tartomédnyaiban? a nép érdeke volt-e az, mely
héborukkal, véres csatdkkal 4rasztotte el azokat? A
nép eszkoz, hiszékeny tomeg, egy konnyen igazgathato
gép volt mindig, melyet a hatalmasabb, okosabb, ra-
vaszabb mindig sajat érdekében kizsdkmédnyolhatott.

Tanuljunk a mult idék kardn és nemzeti vesztes-
ségeink szomoru emlékein, az egyenetlenség sziilte se-
beink fdjdalméb6l meritsik az oltdsi anyagot hasonl6
bajak visszakeriilése ellen, tzzik ki koriinkb6l azokat,
kik koztink szakaddst eléidézni akarninak, és ha ko-

lompot nem 1s kothetunk a celra nyakukba hogy miér




moraliter ugy, hogy redjuk 6smerjenek és utjaikbdl ki-
térjenek,

Ne hallgassuk mézesen folyé szavaikat, dugjuk be
mint Ulysses a syrenek bdjos zengeményeire fiileinket, és
mint mondd: a kéz Ezsau keze, de a sz6, Jakab szava,
mondjuk mi is, elutasitvdn Oket! a szavak a népbarit
szava, de cselekedetiik a nép ellenségeinek cselekedete.

Nem arra kell tekinteniink mit mondanak, hanem
hové torekszenek, mert 0k olyanak mint a bandsal, ki
masfelé néz és madsfelé vag.

Kiilonboztessik meg az ur igaz profétdit a hamis
profétdktol, kik sziviikben d4ruldst és szdjokban haza-
szeretetet hordanak.

Nekiink, hogy alkotminyunk értelmében szabadok,
onallok lehessiink, erdre van sziikségiink, ezt pedig csak
egyetértés adhat.

Ki tehit az egyetértést megakarja zavarni koriink-
ben, az erénktol akar ravaszul megfosztani, mint Delila
ravaszul megfosztd Samsont, kit ellenségeinek elarult.

Az is, ki a népet kivinja megfosztani erejétdl, ezt
nem azért teszi, hogy boldogitsa, hanem hogy — ela-
rulja.

Tehat orkodjiink, virraszszunk, hogy kisértetbe ne
Jj6jjiink.

Missics Janos.

A borostyan.

Tisztességes évhalmazokkal dicsekhetik az embe-
riség biblia szerinti teremtése olta, de a borostyan, e
csekélynek tetsz6 természet-alkat még is joval iddsebb.

Mir a legrégibb idokben ¢smeretes diszanyag volt.
s haszniltdk sok oly tirgy készitésére, mire ma is hasz-
naltatik, noha képz6désérol semmi bizonyosat nem tud-
tak, sot osztilyzasival sem voltak tisztiban; ugy any-
nyira, hogy eleinte konek tartottik, mint ezt régibb neve
nBorostyankd“ (Bernstein) is mutatja, noha mir a ro-
mai természetkutaté Plinius azt gyantinak vallotta.
Utina szimtalan vélemények meriiltek fel képzodésé-
rol, de mind olyanok, hogy halva szilettek, mig nem a
késobbi alapos kutatisok Plinius 4llitisa mellett nyilat-
koztak.

Ezen érdekes anyag képzidése a barna szén kép-
zodésével egy korba esik, s nem mds mint bizonyos
fenyiinemii fak (coniferae) kifolyt gyantdja, mi kifo-
lydsa utdn megkeményedett.

Mellette szélnak ezen éllitisnak azon kériilmények,
hogy a borostydn a barna szén kozt taliltatik leginkabb,
gyakran egész torzsek kozelében, tovabbi az is, hogy
rajta fahéj lenyomatok, s apré bogirkik koviletei is
lathatok, mely bogirkik a gyantira még hig 4llapota-
ban szdlltak, s red ragadva vele egyiitt megkeményedtek.

Igy minden helyrdl, hol jelenleg borostyan talal-
hatd, bizton lehet allitani, hogy egykoron 6s erdék ar-
nyékolik a vidéket, mely erdék azonban mar évezredek
olta a fold ala temetvék, s most mint barna szén szol-
gilnak a késobbi nemzedéknek.
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A mythologia is igen érdekes képzodést ad a bo-
rostydnnak, szerinte az nem més mint a napkocsijaval
szerencsétleniil szekerezett Phaeton novéreinek, kiket az
istenek KEridanus folyé partjain nydrfiva viltoztattak,
fivéritkért sirt megkovesiilt konyeik.

A borostyant az 6 kor legnagyobb és elsé keres-
ked6i a phoniciaiak hoztik a kereskedésbe, téliik vet-
ték azt driga aron a rdomaiak, gorogok s trojaiak.

Ha egy darabka borostydnt szemlélink, alig gya-
nitjuk, hogy egy ily jelentéktelen darabban oly eré rej-
lik, mely korunkban a legcsudalatossabb hatissal vilag-
részeket egyesit, s a legszebb s legnagyobbszerii természeti
tineménynek kolcsonze nevet, hogy segédkezet s al-
kalmat nyujtott a természet sok megfelejthetlen tiine-
ményeinek konnyii és biztos megoldasara.

Mert mar K. e. 600 évvel észre vették a goro-
gok a borostyan azon tulajdonsigit, hogy gyapottal dor-
zsolve, oly er6t nyer, melynél fogva apré papir darab-
kakat magihoz von, ezen erét 6k borostydn erének ne-
vezték; mi nem mds, mint a borostydnban dorzsolés al-
tal gerjesztett villanyossdg; s mivel a borostydnnak go-
rog neve Electron, innen ered azutin a villanyos-
sagnak ,Electricitas“ nevezete, Mint minden gyanta-
nak, ugy a borostydnnak is elemei széneny, koneny, és
légeny, s azon kivalé tulajdonnal bir minden szerves
testek felett, hogy a rothadisnak ellent all, évezredekig
lehet a borostydn viz, vagy a foldbe temetve, a nélkiil,
hogy alkata véiltoznék, mig az 6s fik, melyekbél kép-
z6dott méar évezredek elott valtoztattik azt.

A borostydn szildrd 4llapotban vizben és borszesz-
ben feloldhatlan, mig ellenben igen égékeny lévén, tiiz-
ben konnyen olvaszthaté, s ekkor mind vizben, mind
borszeszben felolvad; olvasztisa alkalmaval kellemes bal-
zsam illatot terjeszt, mely tulajdondndl fogva porra zizva
jo illatu fistolé anyagul hasznéltatik.

Taldlhato kisebb nagyobb mennyiséghen a boros-
tydn Francia-, Spanyol, Olasz s Svédhonban és Siberii-
ban, de legtobb Poroszorszig keleti részén.

Poroszorszidgban a borostyin allamkincs; s dsatisa
vagy halaszata az allam altal adatik bérbe; — a mint
emlitém, hogy az allam mind haldszdsit, mind pedig
dsatdsit bérbe adja kovetkeztethet6, hogy nem csak a
fold, de a tenger is tartalmaz borostydnt, valdsziniileg
az itt talalhaté darabok azon borzaszté ar dltal ragad-
tattak el torzseiktél, melynek képzodésekor uralkodni
kellett. — Mind két esetbeni nyerése kiilonbozo ve-
szélylyel jar, s nem egyszer emberéletbe is keriilt; mert a
borostydnhaldszat kozonségesen vihar utin iizetik, mi-
don a hatalmas szél felkorbacsolja a csendes tenger
tikrét, s megrazkodtatja a borzaszté viztomeget fenékig,
mely alkalommal felszaggatja azon vizinovény gyokeit,
melybe a borostyan darabok kuszilva vannak.

Ily vihar utdn a borostyant tartalmazé tenger part-
jain csoportosan lathatni a borostydn haldszokat ovig a
tengerben 4llani, s hosszu csaklydikkal az uszé novényt
a partra huzni, hol nék és gyermekek fontjdk meg a
borostydnt az olelé karoktol.

Nem egyszer megtortént mar, hogy ily esetekben a



kapzsibb és merészebb haldszt az ar elsodorta; s azért
ha rendszeres tdrsulatok &ltal tétetik a haldszat, a ha-
laszok hosszu kotelekkel kotik magokat egymdashoz, mi
iltal az elsodortatdstél inkabb biztosittatnak.

Masodik médja a tengerbdli borostydn nyerésnek a
merités, hol eszély 4dltal jutni ahhoz, mit a természet
onként nem 4d 4ltal; a meritésre a legnyugodtabb ten-
ger alkalmas, midon a viztomeg, tikorsima feliilete a
tenger mélyére engedi pillantani a kutatét; — ily idé
bedltaval a legnagyobb eldvigydzattal bocsdjtjdk a me-
ritok lélekvesztoiket a sima tengerre, s ha kissé befelé
haladtak, még evedzdiket is félre teszik, nehogy az evedzd
csapdsok dltal képzett hullimzis a tenger &tlatszésagit
zavarja, s a mint oly helyre érnek, hol borostyédnt gya-
nitanak, hosszu, s e célra készitett sodronyhdlét merite-
nek a tenger fenekére, honnan mindent mi a héléba
akad a ladikba felhuznak, azt szorgosan atkutatjik, s a
netalin taldlt zsdkményt nedves posztéba burkoljik.

A halaszds, és meritésnél sokkal mesterségesebb az
dsds, itt parcsul a tudomdny a mesterséggel, s kar-
oltve segitik a kutatét célhoz jutni.

Asds _elétt mindig szorgosan vizsgdljak a borostydn-
asék -a tenger szakadozott partjait, s ott hol a fold ré-
tegei, annak fekte s egymadsrai kovetkezte borostyan
tartalmat igér, ott a partot gondosan ledssik s a lehult
foldbol a tengerfelé gatot készitenek, mely a munkéiso-
kat a tenger hulldimaitél dévja; de nemcsak a tenger
hulldmzisa, hanem a partszakadds is munka hiusité le-
hetne, azért a ledsott part oldalait, kicolopolik, vesszd
és palincscsal kibélelik, s miutdn mar a vizet is kisziva-
tyuztdk, kezddodik a valédi borostydndsds, mely célbél
a munkdsok a parti banydban kort képeznek, s dasdik-
kal tobb rendbeli, s egy egy dsényom mélységii kort
dsnak fel, a leheté legnagyobb vigyizattal, nehogy a
taldlhaté borostydn darabokat elmessék, az ily mddon
felasott foldet mindig szorgosan dtkutatjdk s a taldlt
borostydnt az e célra rendelt egyén nagysiga szerint
rendezvén, nedves posztéba boritja; nedves posztéba azért
szilkséges a borostyant. boritani, mivel kiilsnben folyto-
nosan nedves féldben és csekélyebb légmérsékletben 1é-
vén, hirtelen sziraz és meleg levegbre jutva, konnyen
aprébb darabokra repedeznék, mi édltal a zsikmany ér-
téke tetemesen csokkenne.

A Dborostydn értéke nagysdgitél fiigg, mert mig az
egy fontos darabot 200—300 forinttal fizetik, addig a
borsonyi darabok fontjdért alig adnak egy par forint-
nal tobbet, de legyen az barmily apré, mégis mind fel-
hasznéltatik, a nagyok szobrocskdk, ékszer, mindennemii
faragvianyok, pipa és szivarszivék; a borsonyiak: gyon-
gyok és koralok (borostyin); a legaprébbak és a hulla-
dék, vizellenes mdz, borostydnolaj, és fiistolo készité-
sére.

Poroszorszidg évi borostydnterméke mintegy 3 ezer
mazsa koril van, mivel nagy kivitelt iiz, leginkdbb ke-
letre, hol nemcsak mint ékszer, hanem mint fiist6lo is
igen keresett targy, s valldsos szertartisokndl majdnem
nélkiilozhetlen; mint pipaszivé (csibuk) minden muzul-
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mannak igen kedves, mivel nekik tiltva van a korin
szerint, holt testek csontjait ajkaikkal érinteni.

A borostydn nagy kelete és dra miatt mar a 13-ik
szdzadban éllamkines lett, s haldlos biintetés mellett,
tilos annak d4sédsa és haldszdsa, s még 1580-ban is
csak engedélylyel lehete a borostyin partokra jutni, hol
a part hosszdban feldllitott bitéfik figyelmeztettek min-
denkit arra, hogy itt, egy darabka borostyin orzist, az
élettel kell megfizetni.

A 17-ik szizadban mindkét nemii 18 éventuli part-
lakosnak eskiit kelle tenni, hogy soha borostydnt nem
lop, mi az dsds vagy haldszdssal egy értelmii volt, sot
a 18-ik szdzad elején még avval szigorittatott az eskii,
hogy a gyermekek koteleztettek sajit sziileik feladdsara,
ha azokat borostydn lopdson vették volna észre.

Csak 1837 olta kezdenek a parti lakosok viszo-
nyai tiirhetébbek lenni, mivel ez idé olta a porosz kor-
méiny a borostydn 4sdst, haldszdst és meritést, mint 4l-
lam javadalmat, magoknak a parti lakésoknak adja bérbe,
s ezota nyitva allanak e partok az utazéknak, s a sze-
gény annyi szdzadon 4ltal folytonos rettegésben tartott
part lakésok is vissza adattak azélet, ipar, és az emberi-
ségnek.

Ebrengruber Imre.

Régi levéltarca
s (Kozli Széplaki.)

Pdiffy Tamds piispok és magyar kancelldr levelei

VI

Al4zatossan szolgilok Ngk.

Két rendbeli parancsolatyira adok az egyben vi-
losztot Ngk, az elott valé bizony nem lehetet, mert sok
volt raytam a’ munka egyediil 1évén . . . (Itt kovetke-
zik egynehidny nem kozolhetd sor.)

1) Psentis hozak Nagy Ferenczet *) ide talan 50
lovassal stipatus, a ki sokra vallot Loczén ’s 4m a tobbi
kozot mostany Baymoczi Tisztartétis hivatya Rottal
Uram, a’ ki aszt mondya czak valami Leveleknek lejra-
sdban volt részes, Hunyadi Ferencznek hiyak. Egy
Piispokot sem drestaltak mégh, de valéba jargya Sennyei
uram **) e6 Ngha Caplannya az Cancellariat, el kel
hinny, nem mis véghet, bocsiilete meghmaradisival az
Clerusnak, maradhasson békével, mert valaki derekas
Conversatiét tartot Nadasdi urammal, kétségben veszik,
a mint e6 Ngha felolis hallom. Nyavalyas Hidvéghy
sem szokot volt az Bécsi konyhdhoz, hasrigis vagy mi
eset réa, czak nyerét szinten, Uramtul és Nghatal ké-
retet egy italbort e’ napokban, ’s adott j6 szivel. Ma
izent Uram ed Ngha Camerae Praefectus uramnak le-

*) Lessenyci Nagy Ferenc n4dori itélémester Wesse-
lényi titkaiba otthonos volt. Szalay Lészl. Magy. Tort. V. k.
132, 144. 1. 1.

*) Sennyey Istvin veszprémi piispok.



gyen irgalmasabb provisiéval hozzd; dignum et justum
est ha hasznit veszik jészdgdnak. 'In nem tudom mit
kell remélleny, czak vilogat az Udvar az magyar Ta-
naczban, a ki 3. vagy 4. emberbdl ‘4l Lenne mar
valami gyilés, és szakadna véghe,de annak
sincz semmi hire, noha valoban vagyon Uram
Ngha érette, ’s nemis lészen valamigh a’ czerna sza-
lon fel nem taldljak a gombolyagoth, ugymint ki nem
keresik az Rebelliseket. Sokan sok idotél  sollicitdlod-
nak az Horvatok itt szegeny Zriny uram -altal -igaz-
saghtalan elvett joszdgoknak refusiojdért és - restitutio-
jaért, de semmit sem chelekednek, hanem pro " informa-
tione relegaltatnak Zriny Ban Uramhoz: jé- Compunctio
lészen 'ha magath hamisnak vadollya és restitutiéra re-
solvalya joszdgdt. “Ma holnap parancholat éri Ngdat az
Fai Laszl6 joszigénak kiadatdsa végeht. Kt haec quae
congregasti cujus erunt. Isten ne adgya megh jndullyon
a’ Teorok, melleye éllvan a’ magyar, bizony vissza veszi
(olvashatlan) Eltesse Isten Ngdat jo egésségben. Bécz
5. Octobr. 1670. alazatos szolgaya

Szalay Mihaly, m. p.*)

Kiilfoldi Ievelek.
II.

Genua. Kr. e. 707. évben a ligurok 4ltal alapit-
tatott; 222-ben a romaiak bekebelezték az alpokon in-
neni Gallidba; a carthagoi2. hdboru folyama alatt Mago,
Hanibal testvére lerontotta, s a romaiak ismét folépi-
tették; ezeknek bukdsa utin a longobardok kezébe ke-
rillt, s a longobardoktdl elvette Nagy Karoly, a hatal-
mas frank kirdly. A X. szdzad elején kivivta fiigget-
lenségét, résaztvett a keresztes hadakban, és a guelfek
és gibellinek véres harcaiban, melyek Genuat két ellen-
séges taborra osztottik; midon majd a Doria és Spi-
nola, majd a Grimaldi és Fieschi partok gyakoroltak a f6-
hatalmat;  szémiizvén és levervén egyik a masikat. A
késobbi szdzadokban sokszor véltoztatta alkotmdnyat, és
majd fiiggetlen koztirsasdg volt, majd francia 6talom
alatt dllott, kész minden pillanatban lerdzni az idegen
uralmat, a mint a szilkség és a koriilmények kivantik;
azért mondd XI. Lajos, midon Genua ismét az 6 part-
fogasaba ajanlotta magat: ,Les Génois se donnent
a moi, et moi, je les donne au diable.© 1805-

*) Szalay Mibily a kancellar titkdra volt. Az § kezé-
vel vannak Pilffynak fentebbi levelei irva, melyek, legkivalt
a 6-ik szdmu, a piispsk loyalis és hazafiui buzgalmirél szé-
pen tanuskodnak. Vannak ezeken kiviil Pilffynak kancellir-
siga idejében irott még szamtalan sok levelei ott, hol a most
kozlsttek, mind magyar nyelven és szellemben fogalmazva,
melyek ezen gydszos 1d6 torténetéhez sok uj adalékot nyuj-
tanak, mis részt pedig azon lelki elkeseredését rajzoljék, mely
Hocher birodalmi kancellir elleni merész  de érdemlett kifa-
kaddsiban tetd pontjit érte el. Lasd Horvat a Magy. Tért.
I 317 L (Kizl16.)
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| ben * bekebeleztetett 'a francia koztdrsasigba; =

bécsi
béke ‘pedig ‘Sardinidnak ajandékozta, melynek jelenleg
elso hadi és kereskedelmi kikotdje, 130,000 lakessal.

A varos kozvetlenil a hegyek tovében és a tenger
partjan fekszik ;. ennélfogva kevés helye levén a terjesz-
kedésre, utcai keskenyek és szabdlytalanok. 'Ezek ko-
zott legnevezetesebbek: a strada Balbi, nuova és nuo-
vissima, melyek a vdrost keresztiil hasitjik, és a pom-
pds vasuti ind6haztél, az Aquasolanak nevezett sétatérre
vezetrnek. ' Kzekben vannak a legszebb palotdk, mindk:
a palazzo Ducale, Balbi, 'Durazzo, Sera, Brignole-Sale
sat. ~ Ezekben folytonosan siirég, forog a sok nép, mu-
tatvan az élénk kereskedést, s 'a vildg minden részeiveli
szabad kozlekedést. A tobbi utcdk, valamint mis elasz
varosokban, az egy Turint kivéve, elhagyattak és pisz-
kosak. Altalaban ellehet mondani: hogy abban a szép,
s a természet és miivészet 4ltal egyardnt folékesitett
Olaszorszagban, a varosok tisztasigira nem sokat iigyel-
nek; mindamellett, hogy az olasz majdnem az egész na-
pot az utcan tolti: ott siit, f6z, mos, varr, eszik,
fésiikodik, tarsalog, disputal és conspiral. Mégis, ha az
ember kimegy a féutcdbdl és valamely mellékutcaba tér,
alig léphet a szeméttél. Es ez igy van Velencében és
Genudban, Romaban és Napolyban; ugy hogy a Kkiilsé
piszok és a belsé csin, gyakorta a legnagyobb ellenté-
tet képezik; mintha csak azt akarndk ez 4ltal mondani:
,Contraria iuxta se posita, magis eluce-
scunt.“ Legtisztibb varosok a tobbiek kozott Milano
és Ilorenz, mindenekfolott pedig Turin.

A fennemlitett és dltalam meglitogatott palotik
sok érdekest mutatnak; kiilonosen emlékezetes a Durazzo
palotdban ama gyonyori, doriai oszlopokon nyugvé mar-
vanycsarnok, és hasonlé lépcsozet, melyet Tagliafico épi-
tett, és Brignole-Saleban a képcsarnok, szdmos remek-
miivekkel.

Hanem mar most menjink az isten hézdba. Ott
van az Annunziata, hasonnevii téren, kiviilrél olyan 4l-
lapotban , mintha tornyai leakarninak omlani, belil-
rol a leggazdagabb aranyozissal; ott van a sz. Lérinc-
rol nevezett székesegyhdz, fehér és fekete marvinybodl
valtakozva osszerakott épiilet, tarkasigandl fogva a szem-
nek nem igen kedves litomdny; ott van a Sta Maria
de Carignan, a varos folott uralkodé magaslaton, igen
szép kildtissal a tengerre, s a koriile fekvo partvidékre.
Ennek kipjan és erkélyein sétdlva szereztem meg Ge-
nua valédi képét, leghivebb vondsaiban és természetes
szinezetével, az emlékezetnek. Innen legjobban belatni
a kikotét, jovo és mendé hajokat, arsenalt, vildgitétor-
nyot, koz- és magin-épiileteket, sétatért, erdsitvényeket,
és mindent mit Genua kiilsoképen szemléletre méltot
nyujt. A templom belseje sem szlikolkodik remekmii-
vekben; ezek kozé szdmitom azon négy szobrot, melyek
a templom hajéjanak keresztmetszésében 4llanak; és Pu-
get francia szobrisz miihelyébél keriiltek ki; u. m. ker.
sz. Janos, sz. Sebestyén, sz. Bertalan és boldog Sauli
Sandor colossalis alakjait, fehér méarvinybél.

Megakarim még litogatni az egyetemet és konyv-



tart; de ‘ezek a sziinnapok miatt zdrya levén, tudva-
gyamat ki nem  elégithették, hanem annilinkibb vonzott
az utcidkon jelentkez6 zsibongas a tergerpart felé, hol
éppen a francia Messagerie Imperial szép alkotdsu ha-
j6ja a ' Provence“ ‘menéfélben dllott, az utcasarkokon
kiragasztott hirdetményekben jelentvén az indulist. En
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haszndltam az alkalmat, és a Hotel d'Italidban, melynek
ablakai a tengerre nyilnak, végezvén dolgaimat, august
13. este hajora szillottam, mely csakhamar elrepiilt ve-
lem a hold fényében csillogé hulldmokon.

Pados Janos.

TR G

TARCA.

Vész és nemlio.
Torténelmi beszély
Ranosztai Rezsdtdl.
(Folytatas.)

VIL
Alom.

Betiiggonyozott sitor-szoba jéltevé homélyiban, fejét
aszott karjira nyugtatva, halilhalvinyan pihen Margit.

Lelkének kinja 4gyba szegzé Ot.

Kedvesei tivozta ota nehéz, vilsigos kimenetii 14z gyotri
a szeretd anyét, s két éj és harmadfél nap utén most eldszor
jove hosszasabb szender pilldira . . .

Szoborszerii arcin kebelvihar s lélekfijdalom hagya s6-
tét nyomokat, I.ezirt szemei koriil az dlmatlan virrasztis kék
gyiirikben mutatkozik . . .. Forré ajkairél hév lehellet
‘ terjede, . . .

Agyanil legkedvesebb szolgdja Ketura drkodik hii gond-
dal beteg asszonya mozdulatai f5ltt.

Félérai alvds utdn nehéz nyogés kozt riada {6l 4lma-
b6l a beteg . . . Csak néha néha veti f6l tortfényii szemeit,
s mintha nem merne széttekinteni a rémes litviny miatt,
mely elétte elvonul, ismét becsukja hirtelen.

Remegve vonul kony- és veriték csepektél nedves van-
kosaiba s tompa siri hangon beszél dsszefiiggetlen szavakat!
Nincsenek itt . . . . hisz most littam! oly wvéresek wvoltak
a meleg vércseppek arcomra csapodtak fol!
Hah! . . . s szdraz ujjait végig vond arcin, mintha letorslni
akarnd onnan a cseppeket.

Kelura ijedve tekinte red s kissé rohamos, de résztvevé
hangon kérdezé:

Az istenért asszonyom mi bdnt?! Csak én vagyok itt,
ne félj! — tevé hozz4, gyongéden megigazitva az agyroél le-
csliggd vankosokat.

A beteg az ismerds hangra felemelkedék 4gydban.

Ugy latszik eszméit rendezé . ,

Fajdalmas sohajjal tekinte sokéig koriil mintha valamit
keresne, s csendesedve mond4 :

Oh Ketura itt vagy? Jer, jer beszélj nekem... Olyan
borzaszté dlmom volt . . . Tlont meg a férfiakat littam vé-
resen . . . Ugy-e nem haltak meg? ... mond hogy nem!
... . Vagy ne szélj, hisz te azt nem tudod ... . Oh ki
mondja meg ezt nekem, ki vigasztalja meg fijdalmimat —
a gyermeket vesztett drva anya s a férjet vesztett elbagyott
nd, vérzd fdjdalmat.

Ketura szdnakodélag nézé urndjét . . .

Nem érted te fijdalmimat Ketura, nem is értheted —
8z6lt tovdbb Margit — anydnak szeretd any4nak, férjt biré
nének kellene lenned, s még akkor is helyzetemben, hogy
felfoghasd szivem kinjait, melyekre t5bbé nines vigasz!

Isten lit engem urném! végetlen szdnlak szenvedéseid-
ért — vilaszold meghatva a leiny. — De vajjon kedves-e
isten eldtt e kétségbeesett fajdalom Légy nyugodt
Ketura, ldsd csak gyongébb vagyok mint minének taldnlen-
nem kellene, és nem tarthatom vissza panaszom ... . de
isten nem veheti rosz neven ezt . . .

A panaszt nem veszi! . . . csak kérlek, ha rei gon-
dolsz ne mond miként fijdalmidra nincs vigasz . . .

Nem hallod Ketura a lépteket? ! Ugy tetszik valaki jo
— sz0lt a beteg hallgatédzva.

Igen asszonyom . . . Talin hirt hoznak a kirilyi ud-
varbol . . . Oh isten! — kidlta f5] egész testében remegve
az anya — adj erdt elviselni e pillanatot . . . .

Szétlebbent a fiiggony-ajté s a holgyek nem kis zava-
rodisira egy — koldus lépett be rajta.

Arcin szégyen és bdnat borongott, lelkében szenvedés
és nyomor.

Térdeire ereszkedék a beteghtlgy 4gy4ndl s — mig
0sz szakéllin konyek omlottak ald — a toredelem ‘megren-
dité hangjin esdekelve, nehéz lélekzettel szolla:

Ismersz-e Margit?; . . .

VIII.
Valdé.

Ugy van az életben, hogy éppen akkor midén legin-
kabb elbagyatva véljilk a bajok kozepette magunkat, akkor
41l hozzink legktzelebb a folottink 6rksdsé égi kéz . . .

A hol legnagyobb a sziikség, ott legkdzelebb a segély.

A baké a vérpadon élla mar s fényes pallosit suhog-
tatva véird dldozatait:

Az agg Tiszavilgyi és Ilon elkésziilve voltak a ha-
14lra . . ..

Azon pilanatban midén a borton ajtajihoz kozeleds fegy-
veresek zajit hallik egyetlen reménysugir sem derengett
tobbé fijdalom dulta lelkiikben.

Heves rizds ingati meg a vasazott ajtok sarkait . . .

A rizis mindig erdsebb 16n . . .

Kulcsot! kulesot! — kidlti egy harsiny hang — vagy
ha kules nincs, dontsétek be az ajtot.

Sulyos iitések dorrenése zugott az erds a vasas lapo-
kon, s a kovetkezé percben, midon a szétvert zirak cso-
rogve foldre hulldnak ; munkdban kifiradott, fegyveresek
élén, izzadsig s porlepett arccal Akos rohanna be.

Eltek még! — Héla az égnek! — szélt 6rom s bol-
dogsdggal — s mig az dmuldsdbél magihoz térni alig tudé
aggot, s jegyesét férfias kebléhez szoritd, l4zas kéjjel for-
raszt4 cs6kot ajkaikra.

Az agg Tiszavélgyl nem szélt, nem szélhatott . . .

Véletlen fijdalom s vératlan boldogsdg egyirint lekotik
a nyelvet.

(Folytattatik.)



Heti szemle.

— A Vas. Ujs. 47. szdma kiilon mellékletben Vorss-
marty Szézatjit hozta, francia, német, szerb és t6t forditdssal.

— Fuxhoffer Monasteriolo gia-janak II-ik kdtete,
stdolgozva és bovitve hazink jeles tudésa Czinar Mor él-
tal, mar sajté alél kikeriilt, és igy a Szent Istvin tdrsulat,
mely a munkdt kiadja, tudoményos irodalmunkat ismét egy
nagybecsii mivel gazdagiti.

— Sokat jelenté ténynek tartjuk megjegyezni, hogy a
»,Nord“ cimii hirlap melegen ajinlja a ,szerb vajdasignak¢
Horvétorszdgnak és Erdélynek, logy iigyekezzenek minél
szorosabban csatlakozni Magyarorszdghoz.

— Iréi segélypénztir. A ,Divatcsarnok® kér-
dést tesz az irdi-segélypenztar szdmira gyiilt, de annak ' ide-
jében lefoglalt pénzisszeg holléte feldl. Ezirant Torok Ja-
nos, mint a ,P. Napld¢ akkori szerkesztéje és a gyiijtés ke-
zeldje, leginkabb utbaigazithatna. — J6 lenne e nem megve-
tendé mennyiségii tokét visszakeriteni és jogszerii céljira for-
ditani.

— A pesti magyar s német hivatalos lapok szerkesztd-
ségei egy eldleges crtesitést kozlenek, mely szerint illetékes
helyen tett elterjesztésiikre azon biztositdst nyerték, misze-
rint e lapoknak az alkotminyos rendszer szelleme &ltal ko-
vetelt és 4ltaluk forrdn iidvozolt A4talakitisa jové december
1-én fog életbe lépni.

— Egy verekedni szereté emberrdl irjik alapok, hogy
az adébehajtonak eldszir is fejébe iité a magas kalapot, mond-
vin ,ez a fejad6,“ azutdn mellére iitstt, mondvin ,ez a fo-
gyasztasi ad6“, végre hitira puffantott, mondvén: ,ez a pét-
ado%. De hogy nyugtaztik az ilyen kifizetést!

—— Az 1848-ki torvényhozds koztudomads szerint az ezen
évi X VL. torvénycikkel gondoskodott a megyei hatdsdg ide-
iglenes gyakorlatarél. A megyei szerkezet t.i. népképviselet
alapjéra fektettetvén, addig is, mig a kﬁzel‘ebpi térvényhozés
a megyéket végkép rendezte volna, megyei bizottmanyok ala-
kittattak, melyek ideiglenesen mind azon hatalmat‘ gyakorol-
ték, mely torvény és alkotmany szerint a megyei kozgyiilé-
seket illette. A 1849-ben Temes megyében muks-
dott kozigazgatdsi bizottmdny névsora kovet-
kezb: Vukovics Sebd, igazsagiigyl miniszter. Adamsz Kris-
t6f, kisbecskereki lelkész. Baja Josef, rittbergi foldmives. Ber-
vanger Igndc, verseci nemzetérségi kapitdny. Bok Agoston,
lippai pék. Boros Jésef, iigyész. Brenner Ferdinand, gyr-
kiilvarosi lakos. Csemeccz Kiéroly, féldmives. Czardn Jénos,
girodai lelkész Czarén Thanészie, sipethi biré. Damaszkin
Antal, foldbirtokos. Danius Jénos, hidegkuti foéldmives. Far-
kas Gyorgy, szentandrisi féldmives. Feldinger Frigyes, iigy-
véd. Fisser Istvan, kereskedd. Fogarasy Gyodrgy, lippai ke-
reskedé. Frombach Jdnos, verseci polgér. Kiilep Lipét, iigy-
véd. Galgon Jakab, lieblingi evang. lelkész. Gasparek Josef,
mercifalvi foldmives. Gerdan Miklds; medvesi foldmives. Go-
rove Istvén, foldbirtokos. Gregus Lukdcs, zsebelyi népjegyzo.
Gruics Szildrd, belinci esperes. Gyika Tivadar, foldbirtokos.
Gyorgye J4nos, csernegyhdzi biré. ‘Helmer Fidél, orcifalvi
foldmives. Hoflmann Antal, versecr polgar. Hiith Jénos, ba-
kovari foldmives. Joanovies Gyodrgy, foldbirtokos. Kammer
Ferenc, traunaui birg. Kannegiszer Jinos, bessenydi bird.
Karicsonyi Miksa, bezdini apdt. Kern Antal, dettai féldmives.
Kerseg Jénos, Kerseg Ignic, uj aradi foldtulajdonosok Klapka
Jés., temesv. lakos. Kolman J4n., szentandrasi fsldmives. Korsos
Mih,, rittbergilakos Laz4r Andr., gyiroki biré. Lojkicza J4n., zse-
belyi oldmives. Lussics Istv., szimvevé. Madardsz Ant., joszag-
igazgat6. Marksz Ant., szentandrasi lakos. Mayer Jés., josefkiilv.
Jakos. Medveczky Jédnos. Mihok Gyorgy, rckdsi biré. Misics
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Athandsz, haszonbérld. Monos Janos, rittbergi lakos. Méor Pé-
ter, brukenai plébdnus. Moricz Andrés, omori fsldmives. Musté
Istvédn, vingai foldmives. Nddor Kiroly, szkulyai ref. lelkész.
Nagy Josef, rittbergi népjegyzA. Nath Gyorgy, orcifalvi lel-
kész. Nyir Gergd, majldtfalvi biré. Nix Sebestyén, gyarma-
thai f6ldmives. Pap J4nos, népjegyzé. Petrovies Demeter,
lippai esperes. Prepeliczay Samu, szépfalui lakos. Radonics
Lézdr, beregsz6i foldmives. Ranké Miklds, murényi tiszt. Ré-
zer Janos, mercifalvi lakos, R6th S4ndor, fldbirtokos. Rud-
nai Séndor ifj. Seiben, ezredes. Schevics Jénos, iigyvéd.
Schmidt Jdsef, kudrici fsldmives. Somogyi Gyorgy, jészig-
igazgato. Stokinger Moric, ligyész. Stotzer Jakab, lieblingi
biré. Szalatkai l‘f, vingai lakos. Szentleinyi Jésef, kincstari
iilngk. Szimeon Popi, omori fldmives. Szili J4nos, dettai mé-
szdros. Thanaszie Andrds, szentmihalyi bir6. Thodoreszké
Elek, fiskuti lelkész. Tormosy Mihdly oreg. Téth Antal, Lu-
zidsi lakos. Vdcz Mibily, verseci polgdrmester. Vallinger J4-
nos, uj-aradi biré. Virkonyi Adém, foldbirtokos. Varga Ig-
néc, foldbirtokos. Vélics Sindor, verseci bird. Zelinszky Ladszlo,
grof, foldbirtokos. Zsupunszky Jénos, varjasi foldmives. Osz-
szesen tehit 76 bizottminy1 tag. Mi e névsorozathoz csak
azt a jegyzetet toldjuk, hogy ott a nem magyar ajku tagok
szdma, mint ldthatni, nem csekély, és hogy a bizottmanyban
csak 23 nemes taldlkozik, elég bizonysig, bogy a bizottmény
alakitasa szabadelmii szellemben tértént.

— Vay Miklés kancelldrhoz kovetség késziil Fiume-
bél, a tengerpartnak Magyarorszighoz visszacsatldsa felsl ér-
tekezendd. A kovetség csak arra vir, hogy akancellir Pestre
érjen, mert éppen hazdnk {évirosiban akar tisztelegni nila.

— A ,Pesti Naplo“ arrél értesiti. olvaséit, hogy f. évi
decemb. 1-t3l kezdve anélkiil, hogy mostani 4ra folemeltetnék,
naponkint kétszer, azaz mint reggeli és esteli lap fog meg-
jelenni, —

— Axentin romdn vezér, ki 1848-ban a romdnok
élén annyira Kkitiintette magét, nov.'1-én Brasséba érkezett
s az elokelobbek nagyszerii ebédet rendeztek tiszteletére,
mely alkalommal a hirom nemzet testvéries egyesiilése mel-
lett lelkes beszédeket tartottak.

-~ Virdghalmi Ferenc tisztelettel felkéri t. c.
gyiijtéit, hogy ,,A kirdly védencei* cimG két kotetes tor-
teneti regényére befolyt elofizetéseket vagy megrendeléseket,
sziveskedjenek f. ho végeig lakisira (Nagy Dém u. p. Pipa)
bekiildeni.

A brasséi magyar kasziné megalakuldsa utin, e hé ele-
Jjén tarti mdsodik kozgyiilését.

— Kossuth nyilatkazvinya és Horn ujabb
ropirata. A lapok nehdny nap 6ta egy nyilatkozvanynyal
foglalkoznak, nielyet Kossuth a magyar néphez intézett volna.
nehdny fap plane ez okmény alapvonalait is kozolte. Most
béesi lapok Dbiztos forrds szerint irjak, hogy ily nyilatkozvany
sem nem létezik sem szdndékban nines. Ellenben rivid idén
uj ropirat fog megjelnni Horntdl ily cim alatt: ,,Velence
¢s Budapest. A cim eléggé kifcjez1 ez irat irdinyat, mely
az utébi csdszdri patensre nézve foltétleniil visszautasitélag
fog nyilatkozni.

— K meti, Iszmail basa név ‘alatt Karsznak hiressé
lett védelmezdje, a ki mint tudjuk, kozelebbrdl Sziridban a.
l4zadds lecsendesitésére kozremikodott, november harom elsé
napjdban Beyrutba visszajott, beadta lemondsdsit Fuad bas4-
nak, s e fontos tény igen nagy sensatiot okozott. Mondjik,
hogy Fuad basa semmi iron nem akarja elfogadni a lemon-
dést, s mindent elkivet, hogy ez értelmes és hdsi alvezért.
megtartsa a torok seregben. De Iszmael basa érzi, hogy el-
jétt a pillanat, melyben le kell lépnie Torokorszdg politikai
szinpaddrol. Bévon lefizette mdr a hdla addjit a szultdnnak,
fényes szolgilataiban. Becsiilettel és érdemmel jirt palyajat
bevégzi — s Anglidban akarja megvonni magit.
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— Pest, november 20-k4n délutin 4 orakor. F]pen
most veszsziik azon tdvirati jelentést, hogy hires tdjfestonk
Marko Kidroly tegnap estve 8 odrakor Florencben meghalé-
lozott. (P. H)

Temesvari ujdonsagok.

* Szombaton f. hé 24-én vették kezdetjitket a tandcs-
kozményok és kihallgattatisok gréf Mensdorff Pouilly
altdbornagynil a temesvédri helytartosigi keriiletnek, t. 1
Krassé, Temes, Torontdl és Bics megyéknek az anyaorszig-
hoz val6 visszacsatolisira nézve. Az els6 napon szimos min-
den ajku és rendi férfi jelent meg a meghivds helyén, és
mindnyijan oda nyilatkoztak, hogy ismét Magyarorszighoz
kivdnnak tartozni, és hogy ezen teriilet Magyarorszdgba valé
visszacsatoldsit torvényes kovetelésnek nézik. Vasdrnapon
Csakova, Belinc, Ohaba-Serbaszka, Mehala, Uj-Arad, Vinga,
Kudritz, Zsém és Lippa kozségek szavaztak. Alig van két-
ség, hogy ezen kihallgatdsok és szavazdsok utolsé eredménye
olyan lesz, a mindt csak az oly hazafi kivdnhatja, :ki a tor-
vények sérthetlenségében, és az alkotminy Gszinte gyakorl4-
siban taldlja a haza legfobb boldogsigit. De ha nyugodtan
is, és minden befolyds gyakorldsitoli tartozkod4ssal néziink is
elejébe a szavazisi eredménynek, tivol sem virjuk, sem nem
6hajtjuk, hogy a visszacsatolds azért mondassék ki, mert a
széba hozott conferencidkban nyilatkozé szavazatok oda don-
totték el a dolgot, hanem mert alkotminyunk legsarkalato-
sabb torvényei — melycken felséges dynastidnk uralkodési
joga alapszik, — a visszacsatoldst kovetelik, és orszdggyiilé-
sen kiviil torvényeket hozni, vagy viltoztatni nem lehet. —
— Mensdorff-Pouilly altibornagy f. hé 29-én N. Kikindéra
menend, hogy ott Torontd] mogye kiozonségét kihallgassa.

* Mily médon késziilneck nilunk némely munkik, an-
nak egyik példdjit a josefvdrosi kapuk kozti kovezeten lit-
juk. Kozonségiink még élénk emlékezetben tartja azon bo-
szant4st és kinléddst, melyet el kellett tirni, mig a legro-
szabb évszakban a vdrkozti hidak és kovezetek eclkésziiltek,
— az ideiglenes kozlckedés oly keserves médon tartatott
fen, hogy vajmi a legroszabb orszdgut sem tett volna tul
ezen gézlora nézve. Nem mondhatjuk, hogy az illeté munkik
készitésével nagyon siettek volna, és még is, alig hogy 8
nap 6ta a rendes kizlekedés ismét megnyittatott volna, a ko-
vezet annyira Ossze-vissza diilt, mintha hegyomladék elott
dllndnk. H4t a kiigazitds ismét a kozonség oly nagy boszan-
t4séval fog torténni?

* Mult héten R emas blvész lépett fel szinh4zi kozon-
ségiink el6tt. Egyik mesterségének bemutatisdra kocsogka-
lapra, avagy cylinderre lett volna sziiksége, és ezért folkérte
a kozonséget, hogy neki valaki egy ily kalapot kolesonozzon.
Ataljénos nevetést okozott, midon nem tallkozott senki sem,
a ki az ily fejékkel kedveskedni akart volna. Ne értse ezt azon-
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ban valaki igy, mintha ndlunk cylinderek mar 14thaték nem vol-
ndnak; — s6t szdmosabbak mint bar hol Magyarorszégban, ha-
nem — a cylinderes foknek mds okaik lehettek, hogy miért
nem kiniltik meg a bivészt angstrshrenekkel !

* Strampfer szinhizigazgaténk oly nagy részvétlen-
séggel talilkozik, hogy sziikségesnek litta operai személyze-
tét elbocsitani. Ismervén kozonségiinket, tobb m4s hibsk-
rél nem szélva, ezt az egyet elégségesnek tartjuk, hogy
Strampfer urnak az eddiginél is még nagyobb részvétlenség-
nek josoljunk. Kvtizedek, s6t t4n két nemzedék 6ta nem volt
szinhdzunk opera nélkiil.

Elofizetési felhivas

BELEJTU

negyedik, az azs 1861-ki folyamdra.

Lapunk irdnya ismeretes levén, elégségesnek hisz-
szitk a tisztelt kozonség részvétét nagyobb mértékben
véllatunk érdekében kikérni, minthogy soha sem volt
nagyobb szilkség e vidéken egy magyar kozlonyre mint
most. —

Eldéfizetési feltotelek:

6 rt, 30 kr.
3 ft. 15 kr. o. é.

Temesvar november 27-én 1860.

Egész évre
Fél évre . . . .

:Szerkesztdi tavirda.
Brassé Kh. E. Az elbfizetdinek szant naptirak még most sem érkeztek
ide. Ennél fogva meg nem felelhetiink a siirgetbknek.
Buda K. Gy. Szives valaszat varva varjuk.
Gyor R. K. Kivinsiaganak eleget fogunk tenni, s8t részben eljartunk méar
dolgaban.

Kiadé és felelés szerkesztd Pesty Frigyes.

HE E AR NP N ES K s .

Doctor Bécsi

miorvos
Hydorantipageron-ja,

a legjobb és legbiztosabb szer valamennyi edig ismere-
tes orvossagok koziil fagydaganatok és fagykelések el-
len. Ha a baj még nagyon elére nem haladt, a szen-
ved6 részek naponta e szerrel tobbszér megmosdatnak.

B—3)

25. sz.

Ha azonban mar fagykelések fejlodtek, ezen folyadék-
nak egy része hasonlé mennyiségii es6- vagy folyévizzel
kevertetik, és boritékul haszndltatik. Uvegje csak 5p
krba keriil.

Raktir Temesvarott SIMON IMRE gydgyszerésznél
a Jézsefvarosban. LECHNER BENEDEK és idésb KRAUL
kereskeddknél a belvirosban. KRAYER MIKSANAL a

Gyarkiilvirosban.
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Az elsé magyar altalanos biztosito-tarsasag
P este  mm,-
kozelebb megkezdte a biztositast az ember életére is,

ennél fogva elvillalja:

I. A biztositott haldla utin fizetendd tékék és nyugdijak biztositdsst. (I. programm.)

II. A biztositott cletében fizetendd kihdzasitdsi tokék, elhalasztott évjiradékok (nyugdijak) és kozvetlen évjaradékok
biztositdsdt. (II. programm.)

Ily biztositdsok irdnti bevalldsokat elfogad az aldlirt féiigynokség s a felek minden kérdésére teljes készséggel és
ingyen nyujt felvilagositést.

Bevalldsi mintik a foiigynokség irodajaban, valamint BABUSNIK A, GRUNBAUM M, s MAYER & SAILER
urakndl is ingyen kaphatdk. -

Temesvar értelmes lakossiga, mely ismeri az életbiztositds iidvb'sségét s meggy6zodhetik a hazai tdrsasig dijainak
eldnyossége és feltételének loyalitdsa felgl hissziik, hogy e téren is bizodalommal, részvéttel forduland a hazai intézethez.

A Diztogitottnak halala esetében fizetendd ,,100 forint téke biztositasimak dija: a (myeremenybeni reszesiiléssel.)

A biztositott koréve beléptekor Lvi dija a 85 korévig. | A biztositott koréve beléptekor Evi dija a 85 korévig.
D ok .. 88 & L ft. 94 kr. 45 gy Lol 0034t 59 k.,
.. O - 2 ,22 , 7 Mt 5
35, AR~ X O B Si64 1 3, NS | » »
40 o . : . 2 ” 99 ” 60 » { ’ ' 7 PN = 1

A biztositott dszveg a csalddnak kifizettetik, torténjék a biztositott baldla bir mikor. Tgy ha a biztositott az elsé
befizetés utén halna is meg, a biztositott toke hiénytala..nul' és készpénzben ﬁzetfetlk'kl, s a blztosn.ott“fe’l,“ha a 'k’iitvény 3
évig mér érvényben 4llott, a tdrsaség nyereményében is reszgsiil, mely nyereményrész vagy az évi dij cstkkentésére vagy
az eredetileg biztositott téke niovesztésére fordittathatik. Temesvérott, augustusban 1860.

Az clsé magyar altalinos biztesitd tarsasag temesvari fougynoksege.

16. sz. (S—18) Bandl testvérek.

- e I latuk szerint, kik jeles hatdsa felol nyilatkoztak, a legbiztosb
Gyogyszeresn gyakornOK gyogyszer, mely eddig a hajnovés elomozdildsira és a hajki-
hullis meggdtoldsdra nyilvanillalott és ajanltatolt ; mert az, leg-

kerestetik a parddnyi gydgyszertirba, és erre nézve szorosb crtelmében a szdonak, valédi balzsama a hajnak. Mert:

ajanlatokat elfogad Pardinyban 1. Természeltani torvényeknél fogva a fibér ezen balzsa-

(@1. sz. 3—3) Giartier Malyaas. mot folszija és a hajcsiraig juttatja, hol taplaldlag hat, azt szinte
| meglrdgydzvin és a ndvéshez sziikséges erdt nyujlvan.

X = 3-3) 2. A fenebbi tulajdonsiga szerint hat is jelesen a haj

£ e Ugorka'tej b minémiiségére, a csatorndba, mely nagyité iiveggeli vizsgaloda-

P 2 ; : s el sok szerint minden hajszalnak tulajdona, fekve, €s belsé iregébe
legoleséhb és legdrtatlanabb minden eddigelé feldicsért behatva, megpuhitja. azt és nyuji i fén’yt T T A e

szer kozil az archOr szépségének és gyongédségének | sigot.
megorzésére és visszanyerésére. Haszuéltgtik a szeplél’i, e gt | o P S 3 el R s S LR
borhimlék, bératkdk és barnasig, valamint az arc €s | yoi6részendl fogva a hajtelepre is. Ha ot zsibadtsiggal talal-
kéz borkiiitéseinek eltdvolitdsara. kozil, mely oka a haj s gyckere kihullisinak, akkor a hajtele-
t= Valédi és mindig tiszta minéségben kaphaté Te- g;e'tljtsvz:hden €leszli, azt hathatdsan erdsitve és szilardsagot
mesvarott a jozsefvarosi gyogyszertarban SIMON
IMRE-nel.

4. Ezen hajbalzsam gydgyerényei tovabbé nem csak a
hajtelep és hajcsira erisitésére szorilkoznak, hanem igen cél-
szerileg kozbevegyitett ~balzsamos részei dltal meginditjak és
nevelik életerejét ama kis, apré miiszereknek, melyek a hajte-

(24. sz2.) A Ger'r-fe'le, (3-3) lepben léteznek.

Auxikomion-nak is neveztetett hajbalzsam. | &F Jrowmt Sreldar Stmon Fmre gigsorirbi o

Jozsefvirosban, hel a balzsam palacja 1 ft. 50 krral, s a ke-

A Gerr-féle, Auxikomion-nak is neveztetett hajbalzsam, ndcs csupra szistén I ft. 50 krjival kaphatd, vagy megren-
szoros vegyészeli fejtegetés és a leglekintélyesb orvosok bird- | delheté.

Nyomatoti Hazay M. és fia Vilmos betiivel Temesvarott.



